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Zebratla sie wiec cata starszyzna izraelska i udala sie do Samuela do
Rama. Odezwali sie do niego: ,0Oto ty sie zestarzates, a synowie twoi
nie postepuja twoimi drogami: ustanow raczej nad nami krola, aby
nami rzadzil, tak jak to jest u innych narodow”. [...]

I powtorzyt Samuel wszystkie stowa Pana ludowi, ktéry od niego
zazadat krola. Mowit: ,Oto jest prawo krola majacego nad wami pa-
nowac: Synow waszych bedzie on brat do swego rydwanu i swych
koni, aby biegali przed jego rydwanem. I uczyni ich tysiacznikami,
piec¢dziesigtnikami, robotnikami na roli swojej i zniwiarzami. Przygo-
towywac tez beda bron wojenna i zaprzegi do rydwanow. Corki wa-
sze zabierze do przyrzadzania wonnosci oraz na kucharki i piekarki.
Zabierze rowniez najlepsze wasze ziemie uprawne, winnice i sady
oliwkowe, a podaruje je swoim stugom. Zasiewy wasze i winnice ob-
ciazy dziesiecina i odda ja swoim dworzanom i stugom. Wezmie wam
rowniez waszych niewolnikow, niewolnice, waszych najlepszych
milodzienncow i osty wasze i zatrudni praca dla siebie. Nalozy dziesie-
cine na trzode wasza, wy zas bedziecie jego stugami. Bedziecie sami
narzekali na Krola, ktérego sobie wybierzecie, ale Pan was wtedy nie
wystucha”.

Odrzucit lud rade Samuela i wotat: ,\Nie, lecz krol bedzie nad nami,
abysmy byli jak wszystkie narody, aby nas sadzit nasz krol, aby nam
przewodzit i prowadzil nasze wojny!”.

Samuel wystuchat wszystkich stow ludu i powtorzyt je uszom
Pana.

A Pan rzekt do Samuela: ,Wystuchaj ich zadania i ustanow im
krolal!”.

1 Ksiega Samuela 8



Stowarzyszenie Pisarzy 27 pazdziernika
New Bevand Square

Droga Naomi,

skonczytem wreszcie te przekleta ksigazke. Wysytam Ci rekopis,
ze wstawkami i rysunkami, w nadziei, ze ustysze jakies wska-
zOwKi albo przynajmniej echo, skoro juz rzucam ten tekst jak
kamyk do studni.

Najpierw zapytasz, co to witasciwie jest. Jak obiecatem: ,na
pewno nie kolejny nudny tom historyczny”. Po czterech wyda-
nych ksigzkach wiem, ze czytelniczKi nie majg ochoty prze-
dzierac sie przez suche fakty i ze nikogo nie obchodza szcze-
goly datowania znalezisk ani analizy warstw geologicznych.
Wiele razy widziatlem, jak publicznosc¢ zaczynata ziewac, kKiedy
wyjasnialem zawitosci moich badan. Tak wiec teraz napisatem
cos$ w rodzaju hybrydy, tekst, ktéremu moze uda sie wzbudzi¢
zainteresowanie zwyktych ludzi. Ani historia, ani powiesg¢, tylko
Jfabularyzacja” przebiegu wydarzen, ktéry archeolozkom wy-
daje sie najbardziej prawdopodobny. Dodatem tez Kilka ilustra-
cji przedstawiajacych nasze znaleziska; mam nadzieje, ze sa
wymowne, chociaz oczywiscie czytelniczki moga je pominac -
i pewnie wiele z nich tak zrobi!

Chciatbym Ci zadac¢ pare pytan. Czy tekst jest bardzo szo-
kujacy? Czy wyobrazenie sobie, ze kiedy$s mogty sie dziac takie
rzeczy, chocby nawet dawno temu, nie jest zbyt trudne? Czy
mogitbym catosc bardziej uprawdopodobnic? Jak to sie mowi,
prawda i pozor prawdy to dwie zupelnie rézne sprawy.

Napisatem tez pare bulwersujgcych rzeczy o Matce Ewie...
Ale przeciez wszyscy wiemy, jak to jest! Nikt chyba nie powi-
nien poczuc sie urazony... Zreszta dzisiaj kazdy mowi, ze jest
ateistka. A wszystkie ,cuda” naprawde da sie wyttumaczyec.

Sorry, juz koncze. Nie chce Ci niczego sugerowac, po prostu
przeczytaj ten tekst i powiedz, co myslisz. Mam nadzieje, ze



praca nad powiescia idzie Ci doskonale. Nie moge sie doczekac
lektury, jak tylko sie ukaze. Dziekuje Ci ogromnie, jestem
bardzo wdzieczny za czas, ktory zgodzitas sie poswiecic.

Usciski
Neil

Nonesuch House
Lakevik

Neil, kochany,

Wow! Co za niespodzianka! Przerzucitam tekst i nie moge sie
doczekat pelnego zanurzenia. Od razu zobaczytam, ze wiaczy-
tes pare scen z zotnierzami, policjantami i ,gangsterami’, tak
jak obiecywales, niegrzeczny chiopczyku! Akurat tobie nie mu-
sze mowic, jak bardzo lubie takie rzeczy, na pewno pamietasz.
Siedze jak na szpilkach.

Bardzo jestem ciekawa, jak poradziles sobie z gtdwna idea.
Szczerze mowiac, to doskonata chwila wytchnienia od mojej
ksigzki. Selim mowi, ze jesli ta nowa rzecz nie bedzie arcydzie-
tem, zostawi mnie dla kogos, kto naprawde umie pisa¢. Chyba
nie zdaje sobie sprawy, jak przykro stuchac takich rzucanych
od niechcenia uwag.

Niewazne. Mam wielka ochote na twoja ksigzke! Chyba
Swietnie bym sie czula w tym ,Swiecie rzadzonym przez mez-
czyzn’, o ktérym opowiadasz. Na pewno bylby milszy, bardziej
przyjazny i - excusez-moi - bardziej sexy niz ten, w ktérym
zyjemy.

Do ustyszenia niedtugo, kochany!

Naomi

Sita

Powies¢ historyczna

NEIL ADAM ARMON

PRZELOZYEL

MGR ANATOL PAEASZ-PAGE



Moc przyjmuje zawsze ten sam ksztalt: to ksztatt drzewa. Od korze-
ni po wierzcholek, przez pienl rozwidlajacy sie w konary i galezie,
ktore siegaja na boki, rozdzielajac sie na coraz cienisze, poszukujace
palce. Ksztalt mocy to sylwetka zywej, rozrastajacej si¢ istoty, wy-
ciggajacej delikatne pedy dalej i dalej w przestrzen.

Taki ksztalt przybierajg rzeki, dazac do oceanu - strugi tacza
sie w strumienie, strumienie w potoki, wielka sitanarasta, burzy sie
ispietrza, by wreszcie runa¢ w morska ton.

Taki ksztatt przybiera tez blyskawica, gdy uderza z niebios
w ziemie. Rozdarte niebo odbija si¢ wzorem na ciele albo na zie-
mi. Ten sam wzor pojawia sie w bloku przezroczystego akrylu, do-
tknietym przez elektrycznos¢. Przesytamy prad w geometrycznych
obwodach, ale on chce nakresla¢ droge wtasciwa zywym istotom.
Lis¢ paproci. Konar. Poczatek w centralnejlinii, rozgatezienia idace
na zewnatrz.

Ten sam ksztalt istnieje w naszych ciatach, w wewnetrznych
drzewach nerwdw i naczyn krwionos$nych. Srodkowy pien i rozwi-
dlajace si¢ $ciezki. Sygnaty biegnace od opuszkéw palcéw do rdze-
nia kregowego i mézgu. Jestesmy elektryczni. Prad biegnie w na-
szych ciatach tak samo jak wszedzie w przyrodzie. Moje dzieci, nic
tutaj nie dzieje si¢ wbrew prawom natury.

Tak samo elektrycznos¢ przenosi si¢ miedzy ludzmi; nie moze
by¢ inaczej. Ludzie tworza osady, osady staja sie miejscowosciami,
miejscowosci oddaja hotd miastom, a miasta - panistwom. Roz-
kazy biegng od srodka na zewnatrz. Odpowiedzi - od krancow do

centrum. Ta komunikacja nigdy nie ustaje. Oceany nie mogg ist-
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niec bez strumieni, tak jak wielkie pnie drzew nie moga trwac bez

drobnych paczkéw ani mozg bez zakonczen nerwowych. Jak na go-
rze, takna dole. Jak na najdalszych krancach, takiw samym sercu.

Stad wynika, ze istnieja dwie drogi zmiany rownowagi poteg

w ludzkim swiecie. Pierwsza jest wtedy, gdy rozkaz zostaje wyda-
ny w patacu i nakazuje ludziom: ,Niech stanie sie tak”. A druga,
pewniejsza, bardziej nieodwracalna, jest wtedy, gdy tysiace tysiecy
drobnych $wiatet wysytaja nowy sygnat. Kiedy w ludziach zachodzi

zmiana, patac musi upasé.

Napisano: ,Ujeta w dion btyskawice. I przykazata jej uderzy¢”.

Ksiega Ewy, 13-17

Jeszcze dziesig¢ lat



Roxy

Mezczyzni zamykaja Roxy w szafce pod schodami. Nie wiedzg jed-
nej rzeczy: ze juz wczesniej byta zamykana w tej szafce. Kiedy jest
niegrzeczna, mama kaze jej tu wejs¢. Na kilka chwil. Az sie uspokoi.
Z czasem, podczas godzin spedzonych w zamknieciu, udato jej sie
obluzowa¢ zamek; odkrecata srubki paznokciem albo spinaczem.
Mogta go wyjaé, gdyby tylko chciata. Ale nie wyjeta, bo mama pew-
nie zalozytaby zasuwke na zewnatrz. Na razie wystarczy, ze siedzac
w ciemnosciach, wie, ze gdyby naprawde chciata, moglaby wyjsé. Ta
swiadomos¢ jest réwnie dobra jak wolnos¢.

Mysla, ze ja zamkneli i maja z glowy. Ale ona wychodzi. I widzi.

Mezczyzni przyszli o wpét do dziesigtej wieczorem. Roxy miata
i$¢ na noc do kuzynki.To byto umoéwione od dawna, ale napysko-
wata mamie, ze dostala nie takie rajstopy z Primarku, wiec mama
powiedziata: ,Nigdzie nie péjdziesz, zostajesz w domu”. Jakby Roxy
w ogole zalezato na jakiejs durnej kuzynce.

Kiedy kopniakami otwieraja drzwiiwidza, jak skwaszona siedzi
na kanapie koto mamy, jeden z nich méwi: , Kurwa, ta mata tujest”.
Przyszto dwéch, jeden wysoki z twarza jak szczur, a drugi nizszy,
z kwadratowg szczeka. Roxy ich nie zna.

Niski tapie mame za gardto, a wysoki goni Roxy po kuchni. Pra-
wie udaje jej si¢ uciec kuchennymi drzwiami, ale tapie ja za udo.
Roxy leci przed siebie, a wtedy on chwyta ja w pasie. Roxy kopie
i wrzeszczy: ,Pu$¢ mnie!”, a kiedy on zastania jej usta reka, gryzie
go tak mocno, ze czuje smak krwi. Mezczyzna klnie, ale nie puszcza.
Niesie jg do salonu. Niski przyciska mame do sciany kominka. Roxy
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czuje, jak cos zaczyna w niej narastac, ale nie wie, co to jest. Jakies
uczucie w koncach palcéw, w keciukach.

Zaczyna krzycze¢. Jej mama powtarza: ,Zostawcie mojg Roxy,
kurwa, zostawcie Roxy, nie wiecie, co robicie, nie przezyjecie tego,
bedziecie zalowa¢, zescie si¢ urodzili, jej ojciec to Bernie Monke, Jezu”.

Niski sie $mieje. , Tak si¢ sktada, ze mamy wiadomos¢ dla jej ta-
tusia”.

Wysoki wpycha Roxy do szafki pod schodami tak szybko, ze ona
nie wie nawet, co sie stato, dopdki nie otacza jej ciemnos¢ i zapach
odkurzacza. Mama zaczyna krzyczec.

Roxy szybko oddycha. Boi si¢, ale musi is¢ do mamy. Wykre-
ca paznokciem pierwsza Srubke. Jeden, dwa, trzy obroty i gotowe.
Nagle iskra przeskakuje miedzy srubka a jej dlonia. Eadunek elek-
trostatyczny. Roxy czuje si¢ dziwnie. Skoncentrowana, jakby mogta
widzie¢ z zamknietymi oczami. Teraz dolna srubka, raz, dwa, trzy.
Mama mowi: ,Prosze. Prosze, nie. Prosze. O co w ogdle chodzi? To
tylko dziecko. To tylko dziecko, na litos¢ boska”.

Ktérys z mezczyzn parska $miechem. ,Nie wyglada”.

Wtedy mama krzyczy, jakby zgrzytal metal w zatartym silniku.

Roxy probuje zgadnaé, gdzie mezczyzni stoja w pokoju. Jeden
koto mamy. Drugi... Styszy jakis$ halas z lewej strony. Plan jest taki:
wyjdzie po cichu, rabnie wysokiego od tytu pod kolana, skopie mu
glowe ijuz bedzie dwie na jednego. Jezeli ci goScie maja pistolety, to
narazie ich nie wyciagneli. Roxy wygrata juz niejedng béojke. Ludzie
réznie o niej gadaja. I 0 jej mamie. I o tacie.

Jeden. Dwa. Trzy. Mama znowu krzyczy, Roxy wyjmuje zamek
iz catej sity wali w drzwi.

Ma szczescie. Drzwi uderzyty wysokiego od tytu. On sie potyka
i chwieje, wtedy ona chwyta go za prawga stope i mezczyzna upada
ciezko na dywan. Stycha¢ trzask i wida¢ krew lecgca z nosa.

Niski przyktada mamie néz do gardta. Ostrze btyska do Roxy
srebrzyscie i wesoto.
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Mama otwiera szeroko oczy. ,Uciekaj, Roxy - méwi, ledwie
szepcze, ale jej glos jakby rozbrzmiewa Roxy w glowie. - Uciekaj.
Uciekaj”.

Roxy nie ucieka przed béjkami w szkole. Jak sie ucieka, to zawsze
beda $piewad: ,Corka dziwki i bandyty, Roxy kradnie ci zeszyty”.
Trzeba ich stluc, az beda prosi¢, zebys przestata. Nie wolno uciekac.

Cos si¢ z nig dzieje. W uszach szumi krew. Ktujagce mrowienie
przenosi si¢ na plecy, na ramiona i obojczyki. Méwi jej: dasz rade.
Moéwi: masz site.

Roxy przeskakuje przez lezacego mezczyzne, ktory jeczy i trzy-
ma sie¢ za twarz. Musi ztapa¢ mame za reke i uciekaé. Byle tylko
wybiegty na ulice. Tam, gdzie kazdy moze zobaczy¢. Znajda tate, on
sie tym zajmie. Tylko pare krokéw. Dadza rade.

Niski z calej sity kopie mame w brzuch. Ona zwija si¢ z bdlu,
pada na kolana. Mezczyzna wyciaga ndz w strone Roxy.

Wysoki jeczy: , Tony. Pamietaj. Dzieciaka nie”.

Niski kopie go w twarz, raz, drugi i trzeci.

- Nie méw. Kurwa. Mojego. Imienia.

Wysoki cichnie. Twarz ma cala we krwi. Roxy widzi, ze wpadta
w tarapaty. Mama krzyczy: ,Uciekaj! Uciekaj!”. Roxy czuje co$, jak-
by igietki, na catych ramionach. Jak ktujace promienie, ktdore biegna
od kregostupa do obojczykéw, od gardta do tokci, nadgarstkéow i pal-
cow. W srodku cata mieni si¢ $wiattem.

Mezczyzna siega jedna reka, zeby ja ztapaé. W drugiej trzy-
ma noz. Roxy najpierw chce go kopna¢ albo uderzy¢ pigscia, lecz
nagle instynkt podpowiada jej co innego. Chwyta go za nadgarstek.
I przekreca jakis wlacznik gleboko w piersi, jakby zawsze wiedziata,
gdzie on jestijak go uzywac. Mezczyzna probuje wyrwac reke, ale za
pdzno.

Ujeta w dlon btyskawice. I przykazata jej uderzy¢.

Rozlega sie trzask, widac rozbtysk i stycha¢ dzwigk jakby pekaja-
cego balonu. Rozchodzi si¢ zapach przypominajacy deszcz, a troche
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spalone wlosy. Roxy czuje pod jezykiem smak gorzkich pomaran-
czy. Mezczyzna pada na podloge. Krzyczy jednostajnie, bez stow. Na
przemian zaciska i otwiera dton, a od nadgarstka w gore biegnie
po jego ramieniu dtuga czerwona prega. Jest ciemna, szkartatna,
w ksztalcie liscia paproci, pedow, gatazek. Mama patrzy na Roxy
z otwartymi ustami, a Izy ciagle ptyna jej po twarzy.

Roxy ciagnie j za reke, ale mama jest w szoku, rusza si¢ powoli
i ciagle powtarza: ,Uciekaj! Uciekaj!”. Roxy nie wie doktadnie, co
sie przed chwila stato, ale wie, ze jesli walczysz z kims silniejszym
iuda cisie go powali¢, musisz zwiewa¢. Tylko ze mama nie daje rady
biec. Zanim Roxy pomoze jej porzadnie wsta¢, niski mowi: ,O nie,
na pewno nie”.

Jest ostrozny. Wistaje i zagradza im droge do drzwi. Jedna reka
zwisa mu bezwtladnie, ale w drugiej nadal trzyma noz. Roxy przy-
pomina sobie, co czula, kiedy zrobita to cos wczesniej, cokolwiek to
bylo. Zastania mame wlasnym ciatem.

- Co tam masz, mata? - moéwi mezczyzna. Tony. Zapamieta to
imie, zeby powtdrzy¢ tacie. - Masz baterig?

- Pu$é nas - odpowiada Roxy. - Chcesz jeszcze raz?

Tony odsuwa si¢ o dwa kroki i patrzy na jej dfonie. Sprawdza, czy
Roxy nie chowa czego$ za plecami.

- Rzucitas to, co, mata?

Roxy pamieta, co musi zrobié. Przekreci¢, potem jakby eksplozja.

Robi krok w jego strone. Tony sie nie cofa. Ona robi kolejny krok.
Patrzy na jego bezwladng reke. Palce nadal mu drza. Tony potrzasa
glowa.

- Nic tam nie masz.

Wyciaga do niej reke z nozem, a ona tapie go za grzbiet dloni
iznowu robi to przekrecenie w $rodku.

Nic si¢ nie dzieje.

On zaczyna si¢ $miac. Bierze néz w zeby i zdrowa reka chwyta
ja za oba nadgarstki.
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Roxy prébuje znowu. Nic. On popycha ja w dét, zeby uklekta.
- Prosze - méwi jej mama cicho. - Prosze. Zostaw ja.

A potem cos$ uderza ja w gtowe od tytu i Roxy nie wie nic wigcej.

Kiedy si¢ budzi, Swiat ustawia si¢ bokiem. To jest kominek, jak
zwykle. Drewniane obramowanie wokét paleniska. Gniecie jej
skron. Glowa ja boli, usta ma wcisnigte w dywan. Na zgbach czu-
je smak krwi. Stycha¢ kapanie. Roxy zamyka oczy. Potem otwiera
i wie, ze mineto wiecej niz kilka chwil. Na ulicy panuje cisza. Dom
jest zimny. I przekrzywiony. Roxy stara sie poczué swoje ciato. Nogi
ma zarzucone na krzesto. Twarz na ziemi, wcisnieta w dywan i $cia-
ne kominka. Prébuje si¢ podnies¢, ale nie ma sily, wiec zaczyna sie
przesuwad, az jej nogi spadaja na podtoge. Upadek boli, ale przynaj-
mniej jest teraz cata na jednym poziomie.

Zaczyna sobie wszystko przypomina¢ w krotkich obrazach.
Bol, potem skad si¢ wzial, potem to cos, co zrobita. Potem mame.
Podnosi sie powoli i zauwaza, ze jej rece sie lepia. I co$ kapie. Dy-
wan wokot kominka jest przesigkniety, mokry i czerwony. Jest
mama, z gtowg przewieszong przez oparcie kanapy. Na jej piersi lezy
kartka z rysunkiem pierwiosnka.

Roxy ma czternascie lat. Jest jedna z najmlodszych i jedna
z pierwszych.



Tunde

Tunde przeptywa kolejng dtugos¢ basenu, chlapiac wodg troche
energiczniej, niz potrzeba, zeby Enuma zobaczyla, jak prébuje ukry¢,
ze chce by¢ zauwazony. Enuma przeglada , Today’'s Woman” i spo-
glada na kartki za kazdym razem, kiedy on podnosi na nig wzrok;
udaje, ze bardzo ja ciekawi Toke Makinwa i relacja z jej sekretnego
$lubu, ktérg zamiescita na swoim kanale na YouTubie. Ale on wie,
ze Enuma go obserwuje. I jest pewien, zZe ona tez wie, ze on wie. To
ekscytujace.

Tunde ma dwadziescia jeden lat i wlasnie wyszed? z okresu, kie-
dy ciato wydaje sie wszedzie za dugie, za krotkie, sterczace nie tak,
jak trzeba, albo niezgrabne. Enuma jest o cztery lata mlodsza, ale
stala sie juz bardziej kobieta niz on - mezczyzna; skromna, lecz nie
naiwna. Nie jest tez specjalnie nieSmiata, co widaé¢ w jej sposobie
poruszania sie czy w szybkim usmiechu, ktéry przemyka po jej twa-
rzy, kiedy rozumie zart, zanim inni go pojma. Przyjechata do La-
gos z Ibadanu. Jest kuzynka znajomej jego kolegi z zaje¢ z fotografii
prasowej. Spedzaja wakacje, watesajac sie cata grupa. Wpadta Tun-
demu w oko, gdy tylko sie pojawita; jej skrywany usmiech i zarty,
ktére z poczatku bral na powaznie. Oraz zaokraglone biodra i inne
ksztatty schowane pod koszulka, owszem. Musiat sie postarac, zeby
zorganizowac spotkanie sam na sam, tylko z nig. Jest naprawde za-
interesowany.

Niedlugo po przyjezdzie Enuma powiedziata, ze nie lubi plazo-
wania: za duzo piachu, za mocny wiatr. Baseny s3 znacznie lepsze.
Tunde odczekat jeden, dwa, trzy dni i zaproponowat wycieczke -
hej, a moze pojedziemy na plaze Akodo, zrobimy sobie piknik, faj-
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nie spedzimy dzienl. Enuma rzucila, ze chyba nie dotaczy, a Tunde
udawat, ze nie zwraca uwagi. Wieczorem w przeddzien wyjazdu
zaczat narzekaé na bdl brzucha. Niedobrze jest ptywac z chorym zo-
tadkiem, zimna woda moze zaszkodzi¢. Lepiej zostan, Tunde. Ale
ominie mnie taka fajna wycieczka. Daj spokdj, nie powinienes pty-
waé w morzu. Enuma zostaje, w razie czego pomoze ci albo wezwie
lekarza.

Tylko jedna dziewczyna powiedziata: ,Ale przeciez bedziecie tu
sami, w pustym domu’”.

Tunde marzy, zeby jej odebralo mowe. ,Pdzniej przyjadg moje
kuzynki”, méwi.

Nikt nie pyta, jakie kuzynki. Trwajg gorace, leniwe wakacje
irézniludzie przychodza do duzego domu tuz obok Ikoyi Club.

Enuma sie zgadza, a Tunde zauwaza, ze nie protestowata. Nie
poprosita przyjaciotki, zeby zrezygnowata z wycieczki i zostata ra-
zem z nimi. Nic nie powiedziala, kiedy Tunde wstat pot godziny po
odjezdzie samochoddow, przeciagnat sie i oznajmit, ze czuje si¢ o wie-
le lepiej. Przygladata sie, jak skacze z malej trampoliny do basenu,
i u$miechneta sie krétko.

Tunde robi nawrét pod woda. Dobrze mu wychodzi, stopami led-
wo traca powierzchnie. Zastanawia sie, czy ona to widziata, ale kie-
dy wyglada z wody, Enumy nie ma przy basenie. Rozglada si¢ i wi-
dzi jej zgrabne nogi i bose stopy, kiedy dziewczyna wraca z kuchni.
Niesie puszke coli.

- Hej tam - méwi Tunde, parodiujac ton pana i wladcy. - Hej
tam, stuzaca, podaj mi te cole.

Ona odwraca si¢ i usmiecha, otwierajac szeroko przejrzyste
oczy. Rozglada sie wokoto i pokazuje na siebie palcem, jakby pytata:
Kto? Ja?

Jezu, ale ma na nig ochote. Tylko nie bardzo wie, co robi¢. Do tej
pory podobaty mu sie dwie dziewczyny, ale zadna nie zostata ,jego
dziewczyna”. Na studiach znajomi zartuja, ze chyba wziat zaslubiny
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zpraca, bo zawsze jest sam. Wcale mu sie to nie podoba, ale chciatby
by¢ z kobieta, ktora go naprawde pocigga. Enuma ma w sobie to cos.
A on tego chce.

Ktadzie dlonie na mokrych kafelkach i dZzwiga sie z wody jed-
nym zgrabnym ruchem, demonstrujac bicepsy i klatke piersiows.
Ma dobre przeczucia.

Enuma siedzi na lezaku. Podchodzi do niej, a ona wsuwa palec
pod zawleczke na puszce, jakby zamierzata ja otworzy¢.

- O nie - mowi Tunde, nadal z uSmiechem. - Wiesz dobrze, ze
takie rzeczy nie sg dla ciebie.

Ona przyciska puszke do brzucha. Metal musi wydawa¢ sie
strasznie zimny w zetknieciu ze skérg. Mowi, spuszczajac skromnie
oczy: ,Chciatam tylko posmakowa¢”. Przygryza dolng warge.

Na pewno robi to specjalnie. Na pewno. Tunde czuje podniecenie.
To sie uda.

Staje nad nia.

- Daj mi te cole.

Ona unosi puszke jedng reka i przetacza sobie powoli po karku,
jakby chciata sie ochtodzi¢. Potrzasa gtowa przeczaco. Wtedy sie na
nia rzuca.

Bawia sie w sitowanie. Tunde uwaza, zeby nie przesadzié. Widzi,
ze zabawa podoba jej si¢ tak samo jak jemu. Enuma podnosi wysoko
ramie, trzymajac puszke poza jego zasiegiem. Tunde popycha wiec
to ramie jeszcze troche, az ona tapie glosno powietrze i przekreca
sie. Wtedy on préobuje chwycié puszke, a Enuma sie $mieje, niskim,
cichym $miechem. Podoba mu sie ten $miech.

- Céz to, chcesz zabraé napéj swojemu panu? - mowi Tunde. -
Co za ztosliwa stuzaca.

Ona znowu si¢ $mieje i dalej si¢ wyrywa. Jej piersi napinaja ko-
stium.

- Nigdy go nie dostaniesz - odpowiada. - Bede go broni¢, péki
starczy mi zycia!
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A on mysli: Pieknaido tego madra, niech Pan ma mnie w swojej
opiece. Smiejg si¢ oboje. Tunde opiera si¢ na niej mocniej i czuje
cieplo jej ciata.

- Myslisz, ze ci sie uda?

Siega znowu po puszke, a ona odwraca si¢, zeby mu uciec. Wtedy
Tunde tapie ja w pasie.

Enuma kladzie dtoni na jego rece.

W powietrzu unosi si¢ zapach kwitngcych pomaranczy. Powiew
wiatru wrzuca do basenu biate ptatki.

Tunde czuje, jakby cos go uzadlito. Spoglada na reke, zeby odgo-
ni¢ owada, ale w tym miejscu spoczywa tylko ciepta dtonn Enumy.

Dziwne doznanie poteguje si¢, szybko narasta. Najpierw jakby
ktucie, rozszerzajace si¢ w gore, na przedramie, potem ciarki, coraz
mocniejsze, az w koncu bol. Tunde oddycha zbyt szybko, zeby co$
powiedzie¢. Nie moze poruszy¢ ramieniem. Czuje ucisk w klatce
piersiowej, a w uszach styszy glosne bicie wlasnego serca.

Enuma wciaz $mieje si¢ cicho. Pochyla si¢ i przyciaga go do sie-
bie. Spoglada mu w oczy, a jej teczowki s pregowane brazem i zto-
tem. Usta ma wilgotne. Tunde zaczyna si¢ ba¢, a jednoczesnie czuje
podniecenie. Zdaje sobie sprawe, ze nie moze jej zatrzymac, cokol-
wiek chciataby z nim zrobi¢. Ta mysl jest przerazajaca, przeszywa
go dreszczem. Ma erekeje tak mocna, ze az boli, cho¢ w ogole nie
wie, jak do tego doszto. Stracit zupetnie wladze w lewym ramieniu.

Enuma pochyla sie jeszcze bardziej, wionac mu w twarz odde-
chem o zapachu gumy do zucia, i catuje go delikatnie w usta. Potem
go puszcza, biegnie do basenu i skacze do wody, jednym ptynnym,
wyéwiczonym ruchem.

Tunde czeka, az wrdci mu czucie w rece. Ona ptywa w milczeniu,
nie wota do niego ani nie prébuje go ochlapaé. On nadal czuje pod-
niecenie, ale takze wstyd. Chcialby z nig porozmawiad, ale si¢ boi.
Moze sobie to wszystko wyobrazit. Moze ona zacznie go wysmiewac,
jesli zazada wyjasnien.
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Wychodzi do sklepiku za rogiem po cos do picia, zeby tylko nie
musie¢ nic mowié. Kiedy towarzystwo wraca z wycieczki, z rado-
$cia przyjmuje plan odwiedzin u dalekiego kuzyna nastepnego dnia.
Chce zapomnie¢, nie chce by¢ sam. Nie rozumie, co si¢ wydarzyto,
i nie ma z kim o tym pogadac. Na mysl, zeby opowiedzie¢ wszyst-
ko przyjaciotom, Charlesowi albo Isaacowi, od razu czuje ucisk
w gardle. Gdyby im powiedzial, uznaliby go za wariata albo stabe-
usza, albo ktamczucha. Nie moze zapomnie¢ $miechu Enumy.

Lapie sie na tym, ze j obserwuje, szukajac oznak tego, co sig sta-
to. Co to byto? Zrobita to specjalnie? Chciata sprawi¢ mu bél, prze-
straszy¢ go, czy to sie wydarzyto tylko przypadkowo, niechcacy? Czy
w ogodle wie, ze to zrobita? A moze to wcale nie ona, tylko jakies
dziwne zaburzenie w jego ogarnietym pozadaniem ciele? Nie moze
przesta¢ o tym mysle¢. Enuma zachowuje sie jakby nigdy nic. Zanim
nadejdzie dzien wyjazdu, trzyma sie za rece z innym chlopakiem.

Wstyd przezera ciato Tundego niczym rdza. Obsesyjnie rozpa-
mietuje wydarzenia tamtego popoludnia. W tézku, wieczorami: jej
wargi, jej piersi napinajace material kostiumu, zarys sutkow, swo-
ja bezradnos¢, poczucie, ze moglaby z nim zrobi¢, co tylko zechce.
Ta mysl go podnieca, zaczyna sie dotykaé. Méwi sobie, ze to wspo-
mnienie jej ciata, zapach przypominajacy kwiaty hibiskusa, ale tak
naprawde nie jest pewien. Wszystko pomieszato sie w jego glowie:
pozadanie z dominacja, pragnienie z lekiem.

By¢ moze dlatego, ze tak czesto odtwarzal tamto popotudnie
w pamieci, Ze strasznie chciat mieé jakis dowdd, zdjecie, nagranie,
cokolwiek - moze dlatego potem w sklepie od razu sigga po komorke.
A moze po prostu przyswoit sobie troche wiedzy, jaka wciskaja im do
glowy na studiach: o dziennikarstwie obywatelskim, ze trzeba mie¢
,nosa do newsow”. Kto wie.

To byto tak: pare miesiecy po zajsciu z Enumg s3 z Isaakiem
w sklepie, w markecie Goodies. Stojg akurat w dziale warzywnym
i wdychaja stodki zapach dojrzatej guawy, unoszacy si¢ dookota
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razem z chmarg muszek owocéwek, ktdre pasa si¢ na peknietym
owocu. Tunde i Isaac ktdcg si¢ o dziewczyny, jakie one s3. Tunde
gleboko skrywa uraz i wstyd, by nikt nie zauwazyt, ze nosi w so-
bie sekret. I nagle cos zaczyna sie dzia¢ miedzy dwojgiem innych
klientéw, dziewczyna i facetem. On ma koto trzydziestki, ona jakies
pietnascie czy szesnascie lat.

On ja podrywa; z poczatku Tunde mysli, ze si¢ znaja. Dopiero
kiedy ona méwi: ,Prosze mnie zostawi¢ w spokoju”, zdaje sobie spra-
we, ze jest inaczej. Mezczyzna usmiecha si¢ niezrazony i podchodzi
blizej.

- Taka $liczna dziewczyna zastuguje, zeby jej powiedzie¢ cos
mitego.

Ona pochylaramiona, spuszcza wzroki gteboko oddycha. Sciska
palcami brzeg drewnianej skrzynki z owocami mango. Atmosfera
wokot gestnieje, az cierpnie skora. Tunde wyjmuje z kieszeni telefon
i wlacza kamere. Zaraz wydarzy sie cos, co spotkato i jego. Chce to
uchwyci¢, mie¢ na wtasnos¢, zabra¢ do domu i ogladaé. Czekat na
taka okazje od tamtego dnia z Enuma.

Tymczasem mezczyzna mowi:

- Hej, nie odwracaj sie. Prosze tylko o jeden maty usmiech.

Ona przetyka sline i nie podnosi wzroku.

Zapachy nagle staja si¢ bardziej intensywne. Tunde w jednym
oddechu czuje, jak tacza si¢ wonie jabtek, papryki i mandarynek.

Isaac szepcze:

- Chyba przywali mu tym mango.

Czy poslesz pioruny i péjda ze stowem: ,Jestesmy do ustug™?

Kiedy dziewczyna sie obraca, Tunde juz filmuje. W momencie
ataku nagranie robi si¢ na chwile niewyrazne, ale poza tym wszyst-
ko doskonale widaé. Dziewczyna wyciaga dton w kierunku ramie-
nia mezczyzny, ktory sie usmiecha, sadzac, ze ona dla zartu markuje
uderzenie. Jezeli zatrzyma si¢ odtwarzanie w tej chwili, widaé prze-
skakujacy tadunek elektryczny. Na skorze mezczyzny pojawia sie
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figura Lichtenberga, rozgateziony wzér ciagnacy sie od nadgarstka
do tokcia, krety i rozwidlony jak rzeka z doptywami, znaczacy po-
pekane naczynia krwionosne.

Tunde filmuje, jak facet pada na podtoge, krztuszac sie i trzesac.
Potem obraca telefon, zeby ztapa¢ w kadr dziewczyne uciekajaca ze
sklepu. W tle stycha¢ krzyki ludzi wzywajacych pomocy i wotaja-
cych, ze dziewczyna otruta cztowieka. Uderzytaizatruta. Wbita mu
igle ztrucizng. Albo nie, tu, w owocach chowa si¢ waz, zmija ukryta
w stosie jabtek. A kto$ méwi: ,Aje ni girl yen, sha! Ta dziewczyna to
czarownica! Wtasnie tak czarownice zabijaja ludzi”.

Tunde znowu kieruje telefon na mezczyzne lezacego na ziemi.
Jego piety bebnig w kafelki, a na ustach wykwita rézowa piana. Oczy
ma wywrécone w glab czaszki. Glowa obraca w prawo ilewo. Tunde
myslal, ze jesli zdota uchwyci¢ cos takiego na swiecacym ekranie
telefonu, przestanie sie baé. Ale teraz, kiedy patrzy na mezczyzne
plujacego czerwong $ling i jeczacego, czuje, jak strach saczy mu sie
zimna struzka wzdtuz kregostupa. Przypomina sobie, czego dozna-
watl tam, przy basenie: przeswiadczenia, ze Enuma moze go zabi¢,
jesli zechce. Nie przestaje filmowac, dopdki nie przyjedzie karetka.

Nagrany przez niego film trafia do sieci i daje poczatek catej hi-

storii z Dniem Dziewczat.
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